COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS - DEWEY .22/.26 CAL. BRUSH
ADAPTER

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive" Copper Fouling
Indications

Cleaning adapters have machined aluminum components that don’t react with

ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce blue-

green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”

indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-

free. Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won’t scratch the

bore or damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Aluminum _ a
adapters convert male-threaded Dewey rods to accept 8-32 male-threaded T _—
Copper Eliminator brushes and jags. )

Attributes

e Name: DEWEY .22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000078

Mfr. No.: SMA

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060000185

Item details

Made in USA
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COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY
.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Copper Eliminator Rod Adapters von Dewey entschieden hast. Diese
Reinigungsadapter sind so konzipiert, dass sie eine sichere und effektive Mdglichkeit bieten, deine Feuerwaffen
zu reinigen. Dieser Sicherheitshinweis soll die ordnungsgemafRe Verwendung und Handhabung des Produkts
gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherstellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung
von Feuerwaffen.

Halte das Produkt immer auierhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolge alle Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden, um Risiken zu minimieren.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Copper Eliminator Rod Adapters nicht, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von
Abnutzung zeigen.

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst.

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Reinigungsadapter verwendest.

¢ Verwende keine ammoniakhaltigen Lésungsmittel mit den Copper Eliminator Rod Adapters.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder der Miindung zu
vermeiden.

¢ Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen auf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Copper Eliminator Rod Adapters:

o Stelle sicher, dass die DeweyRute sauber und frei von Schmutz ist.

o Wahle den geeigneten Copper Eliminator Rod Adapter basierend auf dem Kaliber deiner
Feuerwaffe aus.

o Schraube den mannlich gewindeten Copper Eliminator Rod Adapter fest auf die mannlich
gewindete DeweyRute.

o Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

2. Verwendung des Copper Eliminator Rod Adapters:

o Befestige eine Copper Eliminator Biirste oder Jag an dem Adapter.

Flhre die Blrste oder den Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Ziehe den Adapter und die BUrste/jag in einer gleichmaRigen, sanften Bewegung durch den Lauf.
Vermeide Ubermalige Kraft; lass die Blirste oder den Jag die Arbeit machen.

Wiederhole den Reinigungsprozess nach Bedarf und uberprife auf Kupferablagerungen.

o

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Verwendung:



o Entferne nach dem Reinigen die Biirste oder den Jag vom Adapter.
o Reinige den Copper Eliminator Rod Adapter mit einem weichen Tuch, um Rickstéande zu entfernen.
o Bewahre den Adapter an einem sicheren, trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Copper Eliminator Rod Adapters gemal den értlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Uberpriife stattdessen die Recyclingméglichkeiten in deiner
Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu den Copper Eliminator Rod Adapters wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen 6rtlichen Handler.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinen Copper Eliminator Rod Adapters gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen
Richtlinien und viel Spal8 beim Reinigen!



COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY
.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Copper Eliminator Rod Adapters by Dewey. These cleaning adapters are designed to

provide a safe and effective way to clean your firearms. This safety instruction guide is designed to ensure the
proper use and handling of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearms.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Follow all safety instructions provided in this guide to minimize risks.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the Copper Eliminator Rod Adapters if they are damaged or show signs of wear.
e Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.

¢ Ensure that your firearm is unloaded before using the cleaning adapters.

Do not use ammoniabased solvents with the Copper Eliminator Rod Adapters.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or muzzle.

Store the product in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Copper Eliminator Rod Adapter:

[¢]

Ensure that the Dewey rod is clean and free from debris.

Select the appropriate Copper Eliminator Rod Adapter based on the caliber of your firearm.
Screw the malethreaded Copper Eliminator Rod Adapter onto the malethreaded Dewey rod until
secure.

Ensure that the connection is tight to prevent any movement during use.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Using the Copper Eliminator Rod Adapter:

[¢]

Attach a Copper Eliminator brush or jag to the adapter.

Gently insert the brush or jag into the bore of the firearm.

Pull the adapter and brush/jag through the bore in a smooth, steady motion.
Avoid using excessive force; let the brush or jag do the work.

Repeat the cleaning process as needed, checking for copper fouling.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After cleaning, remove the brush or jag from the adapter.
o Clean the Copper Eliminator Rod Adapter with a soft cloth to remove any residue.
o Store the adapter in a safe, dry place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged Copper Eliminator Rod Adapters in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Copper Eliminator Rod Adapters, please refer to the manufacturer
or your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Copper
Eliminator Rod Adapters. Thank you for your attention to these guidelines, and happy cleaning!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Adaptadores de Canon Eliminador de Cobre
DEWEY .22/.26 CAL.

Introduccion

Gracias por elegir los Adaptadores de Cafién Eliminador de Cobre de Dewey. Estos adaptadores de limpieza
estan disefiados para proporcionar una forma segura y efectiva de limpiar tus armas de fuego. Esta guia de
instrucciones de seguridad esta disefiada para garantizar el uso y manejo adecuado del producto en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de armas de
fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia para minimizar riesgos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices los Adaptadores de Cafién Eliminador de Cobre si estan daflados o muestran signos de
desgaste.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al limpiar armas de fuego.

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar los adaptadores de limpieza.

No utilices disolventes a base de amoniaco con los Adaptadores de Cafién Eliminador de Cobre.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién o la boca.

Almacena el producto en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Adaptador de Caiién Eliminador de Cobre:

o AsegUrate de que la varilla Dewey esté limpia y libre de residuos.

o Selecciona el Adaptador de Cafién Eliminador de Cobre apropiado segin el calibre de tu arma de
fuego.

o Atornilla el Adaptador de Cafién Eliminador de Cobre con rosca macho en la varilla Dewey con
rosca macho hasta que esté seguro.

o Asegurate de gque la conexién esté firme para evitar cualquier movimiento durante el uso.

2. Uso del Adaptador de Candn Eliminador de Cobre:

[¢]

Conecta un cepillo o jag de Copper Eliminator al adaptador.

o Inserta suavemente el cepillo o jag en el cafidn del arma de fuego.

Tira del adaptador y del cepillo/jag a través del cafidn en un movimiento suave y constante.
Evita usar fuerza excesiva; deja que el cepillo o jag haga su trabajo.

Repite el proceso de limpieza seguin sea necesario, revisando si hay contaminacién por cobre.

o

[¢]

[¢]

3. Cuidado PostUso:



o Después de limpiar, retira el cepillo o jag del adaptador.
o Limpia el Adaptador de Cafidn Eliminador de Cobre con un pafio suave para eliminar cualquier

residuo.
o Almacena el adaptador en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier Adaptador de Cafidn Eliminador de Cobre desgastado o dafiado de acuerdo con las

regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, verifica las opciones de reciclaje en tu

area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Adaptadores de Cafidn Eliminador de Cobre, consulta al
fabricante o a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus Adaptadores de Cafién Eliminador de Cobre. Gracias por tu atencién a estas directrices y jfeliz limpieza!



Guide de sécurité pour les adaptateurs de tige de
nettoyage Copper Eliminator Dewey .22/.26 Cal.

Introduction

Merci d'avoir choisi les adaptateurs de tige de nettoyage Copper Eliminator de Dewey. Ces adaptateurs sont
congus pour offrir un moyen sdr et efficace de nettoyer tes armes a feu. Ce guide de sécurité est destiné a
garantir une utilisation et un maniement appropriés du produit, conformément au Reglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour le nettoyage des armes
a feu.

Garde toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Suis toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour minimiser les risques.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne pas utiliser les adaptateurs de tige Copper Eliminator s'ils sont endommagés ou montrent des signes
d'usure.

» Porte toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes a feu.

¢ Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'utiliser les adaptateurs de nettoyage.

¢ Ne pas utiliser de solvants a base d'ammoniaque avec les adaptateurs de tige Copper Eliminator.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou au
muzzle.

¢ Range le produit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures
extrémes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de I'adaptateur de tige Copper Eliminator :

o Assuretoi que la tige Dewey est propre et exempte de débris.

o Sélectionne I'adaptateur de tige Copper Eliminator approprié en fonction du calibre de ton arme a
feu.

o Visse |'adaptateur de tige Copper Eliminator a filetage male sur la tige Dewey a filetage male
jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

o Assuretoi que la connexion est serrée pour éviter tout mouvement lors de I'utilisation.

2. Utilisation de I'adaptateur de tige Copper Eliminator :

o Fixe une brosse ou un jag Copper Eliminator a I'adaptateur.

Insere doucement la brosse ou le jag dans le canon de I'arme a feu.

Tire I'adaptateur et la brosse/jag a travers le canon dans un mouvement fluide et régulier.
Evite d'utiliser une force excessive ; laisse la brosse ou le jag faire le travail.

Répéte le processus de nettoyage si nécessaire, en vérifiant la présence de fouling en cuivre.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Entretien apres utilisation :



o Apres le nettoyage, retire la brosse ou le jag de I'adaptateur.
o Nettoie I'adaptateur de tige Copper Eliminator avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range I'adaptateur dans un endroit sir et sec.

Instructions d'élimination

¢ Dispose de tout adaptateur de tige Copper Eliminator usé ou endommagé conformément aux
réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifie plutot les options de recyclage dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les adaptateurs de tige Copper Eliminator, veuillez vous
référer au fabricant ou a votre distributeur local pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
adaptateurs de tige Copper Eliminator. Merci de préter attention a ces directives et bon nettoyage !



COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY
.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli adattatori Copper Eliminator Rod di Dewey. Questi adattatori per la pulizia sono
progettati per fornire un modo sicuro ed efficace per pulire le tue armi da fuoco. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza e progettata per garantire un uso e una gestione appropriati del prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da
fuoco.

¢ Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Segui tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per ridurre al minimo i rischi.

Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare gli adattatori Copper Eliminator Rod se sono danneggiati 0 mostrano segni di usura.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante la pulizia delle armi da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare gli adattatori per la pulizia.

Non utilizzare solventi a base di ammoniaca con gli adattatori Copper Eliminator Rod.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla volata.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Adattatore Copper Eliminator Rod:

o Assicurati che |'asta Dewey sia pulita e priva di detriti.

o Seleziona I'adattatore Copper Eliminator Rod appropriato in base al calibro della tua arma da
fuoco.

o Avvita I'adattatore Copper Eliminator Rod con filettatura maschile sull'asta Dewey con filettatura
maschile fino a quando non & sicuro.

o Assicurati che il collegamento sia stretto per prevenire qualsiasi movimento durante ['uso.

2. Utilizzo dell'Adattatore Copper Eliminator Rod:

o Attacca una spazzola o un punte Copper Eliminator all'adattatore.

o Inserisci delicatamente la spazzola o il punte nella canna dell'arma da fuoco.

o Tira I'adattatore e la spazzola/punte attraverso la canna in un movimento fluido e costante.
o Evita di utilizzare una forza eccessiva; lascia che la spazzola o il punte facciano il lavoro.

o Ripeti il processo di pulizia secondo necessita, controllando la presenza di fouling di rame.

3. Cura PostUso:

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola o il punte dall'adattatore.



o Pulisci I'adattatore Copper Eliminator Rod con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conserva l'adattatore in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali adattatori Copper Eliminator Rod usurati o danneggiati in conformita con le normative

locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, controlla le opzioni di riciclo nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli adattatori Copper Eliminator Rod, ti preghiamo di
rivolgerti al produttore o al tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con i tuoi
adattatori Copper Eliminator Rod. Grazie per aver prestato attenzione a queste linee guida e buona pulizia!



COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY
.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Copper Eliminator Rod Adapters fra Dewey. Disse rengjgringsadapterne er designet for a gi
en sikker og effektiv mate a rengjgre vapnene dine pa. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a
sikre korrekt bruk og handtering av produktet i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av vapen.

Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet fagr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Folg alle sikkerhetsinstruksjoner som er gitt i denne guiden for & minimere risiko.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk ikke Copper Eliminator Rod Adapters hvis de er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Bruk alltid passende gyevern nar du rengjgr vapen.

Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt far du bruker rengjgringsadapterne.

Bruk ikke ammoniabaserte lgsemidler med Copper Eliminator Rod Adapters.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjgr for a forhindre skade pa lgpet eller munningsomradet.
Oppbevar produktet pa et tart sted, borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Copper Eliminator Rod Adapter:

o Sgrg for at Deweystangen er ren og fri for rusk.

o Velg den passende Copper Eliminator Rod Adapter basert pa kaliberet til vapenet ditt.

o Skru den hanntradede Copper Eliminator Rod Adapteren pa den hanntradede Deweystangen til
den sitter sikkert.

o Sgrg for at forbindelsen er stram for & forhindre bevegelse under bruk.

2. Bruk av Copper Eliminator Rod Adapter:

[¢]

Fest en Copper Eliminator bgrste eller jag til adapteren.

Sett forsiktig bgrsten eller jaggen inn i Igpet av vapenet.

Trekk adapteren og bgrsten/jaggen gjennom Igpet med en jevn, stabil bevegelse.
Unnga a bruke overdreven kraft; la bgrsten eller jaggen gjgre jobben.

Gjenta rengjgringsprosessen etter behov, og sjekk for kobberforurensning.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Etter rengjgring, fiern bgrsten eller jaggen fra adapteren.
o Rengjer Copper Eliminator Rod Adapteren med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar adapteren pa et trygt, tart sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle slitte eller skadede Copper Eliminator Rod Adapters i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasser ikke produktet i husholdningsavfall. Sjekk i stedet for resirkuleringsmuligheter i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Copper Eliminator Rod Adapters, vennligst henvis til
produsenten eller din lokale distributgr for assistanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjaringsopplevelse med dine
Copper Eliminator Rod Adapters. Takk for oppmerksomheten til disse retningslinjene, og god rengjgring!



COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY
.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér adapteréw Copper Eliminator Rod Adapters firmy Dewey. Te adaptery czyszczace zostaty
zaprojektowane, aby zapewni¢ bezpieczny i skuteczny sposéb czyszczenia broni palnej. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie wtasciwego uzytkowania i obstugi produktu zgodnie z Ogélnym
Rozporzgdzeniem UE w sprawie Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, ktérym jest czyszczenie broni
palne;.

e Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tej instrukcji, aby
zminimalizowa¢ ryzyko.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e B3dZ na biezaco z wszelkimi aktualizacjami dotyczacymi wycofan za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj adapteréw Copper Eliminator Rod, jesli sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

e Zawsze nos$ odpowiednig ochrone oczu podczas czyszczenia broni palnej.

e Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed uzyciem adapteréw czyszczacych.

Nie uzywaj rozpuszczalnikédw na bazie amoniaku z adapterami Copper Eliminator Rod.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub wylotu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja adaptera Copper Eliminator Rod:

[¢]

Upewnij sie, ze pret Dewey jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.

Wybierz odpowiedni adapter Copper Eliminator Rod na podstawie kalibru twojej broni.
Przykre¢ meski adapter Copper Eliminator Rod do meskiego preta Dewey, az bedzie pewnie
zamocowany.

o Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas uzycia.

o

[¢]

2. Uzycie adaptera Copper Eliminator Rod:

o Przymocuj szczotke lub wtyk Copper Eliminator do adaptera.

Delikatnie wtéz szczotke lub wtyk do lufy broni.

o Pociagnij adapter i szczotke/wtyk przez lufe w ptynny, staty sposéb.

Unikaj uzywania nadmiernej sity; pozwdl, aby szczotka lub wtyk wykonaty swojg prace.

o Powtarzaj proces czyszczenia w razie potrzeby, sprawdzajac pod katem zanieczyszczeh miedzia.

o

[¢]

3. Pielegnacja po uzyciu:



o Po czyszczeniu, usunh szczotke lub wtyk z adaptera.
o Wyczys¢ adapter Copper Eliminator Rod miekkg szmatkg, aby usunaé wszelkie resztki.
o Przechowuj adapter w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone adaptery Copper Eliminator Rod zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpaddéw domowych. Zamiast tego sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych adapteréw Copper Eliminator Rod, skontaktu;j sie
z producentem lub lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia przy uzyciu adapteréw Copper Eliminator Rod. Dziekujemy za uwage na te wytyczne i zyczymy
udanego czyszczenia!



COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY
.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Deweyn Copper Eliminator Rod Adapters puhdistusadapterit. Nama puhdistusadapterit on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa puhdistaa aseitasi. Tama turvallisuusohjeopas on tarkoitettu
varmistamaan tuotteen oikea kaytto ja kasittely EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden puhdistamiseen.
Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Noudata kaikkia tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Ala kayta Copper Eliminator Rod Adapters puhdistusadaptereita, jos ne ovat vaurioituneet tai osoittavat
kulumisen merkkeja.

Kayta aina asianmukaista silmien suojaa aseita puhdistaessasi.

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen puhdistusadapterien kayttoa.

Al3 kaytd ammoniakkiin perustuvia liuottimia Copper Eliminator Rod Adapters adaptereiden kanssa.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta estat vaurioita piipulle tai suuttimeen.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja darimmaisista [ampétiloista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Copper Eliminator Rod Adapterin asennus:

o Varmista, etta Deweyvartaat ovat puhtaita ja vapaita roskista.

o Valitse sopiva Copper Eliminator Rod Adapter aseen kaliiperin mukaan.

o Kierra uroskierteinen Copper Eliminator Rod Adapter uroskierteiseen Deweyvartaan, kunnes se on
tiukasti kiinni.

o Varmista, etta liitos on tiukka, jotta estetaan liike kayton aikana.

2. Copper Eliminator Rod Adapterin kaytto:

o Kiinnita Copper Eliminator harja tai jag adapteriin.

o Ty6nna harja tai jag varovasti aseen piippuun.

Veda adapteria ja harjaa/jagia piipun lapi tasaisella ja vakaalla liikkeella.
Valta liiallista voimaa; anna harjan tai jagin tehda tyé.

Toista puhdistusprosessi tarpeen mukaan, tarkistaen kuparisaastumista.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista harja tai jag adapterista puhdistuksen jalkeen.
o Puhdista Copper Eliminator Rod Adapter pehmealld kankaalla, jotta poistat mahdolliset jaamat.
o Sailyta adapteri turvallisessa, kuivassa paikassa.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet Copper Eliminator Rod Adapters adapterit paikallisten
maaraysten mukaisesti.
o Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista sen sijaan kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Copper Eliminator Rod Adapters adaptereista, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Copper
Eliminator Rod Adapters adaptereillasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin, ja onnea puhdistamiseen!



COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY
.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Copper Eliminator Rod Adapters fran Dewey. Dessa rengéringsadaptrar ar utformade for att
ge ett sakert och effektivt satt att rengdra dina skjutvapen. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for
att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar rengéring av skjutvapen.
Hall alltid produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Folj alla sakerhetsinstruktioner som ges i denna guide for att minimera risker.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till de behdriga myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand inte Copper Eliminator Rod Adapters om de ar skadade eller visar tecken pa slitage.

Bar alltid lamplig 6gonskydd nar du rengdr skjutvapen.

Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du anvander rengdringsadaptrarna.

Anvand inte ammoniabaserade |6sningsmedel med Copper Eliminator Rod Adapters.

Undvik att anvanda éverdriven kraft vid rengdring for att férhindra skador pa pipan eller mynningen.
Forvara produkten pa en torr plats borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Copper Eliminator Rod Adapter:

o Se till att Deweystangen &r ren och fri fran skrap.

o Valj den lampliga Copper Eliminator Rod Adapter baserat pa kalibern pa ditt skjutvapen.

o Skruva den hangangade Copper Eliminator Rod Adapter pa den hangdngade Deweystangen tills
den sitter fast.

o Kontrollera att anslutningen ar tat for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning av Copper Eliminator Rod Adapter:

[¢]

Fast en Copper Eliminator borste eller jag pa adaptern.

Satt forsiktigt in borsten eller jaggen i pipan pa skjutvapnet.

Dra adaptern och borsten/jaggen genom pipan i en jamn, stadig rorelse.

Undvik att anvanda dverdriven kraft; I3t borsten eller jaggen gora jobbet.

o Upprepa rengéringsprocessen efter behov och kontrollera efter kopparbelaggning.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Efter rengéring, ta bort borsten eller jaggen fran adaptern.
o Rengdr Copper Eliminator Rod Adapter med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
o Forvara adaptern pa en saker, torr plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella slitna eller skadade Copper Eliminator Rod Adapters i enlighet med lokala foéreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera istéllet for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Copper Eliminator Rod Adapters, vanligen hanvisa till
tillverkaren eller din lokala distributér for hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
dina Copper Eliminator Rod Adapters. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer, och glad rengéring!



COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY

.22/.26 CAL. BRUSH ADAPTER Bezpecnostni
pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici adaptéry Copper Eliminator od spole¢nosti Dewey. Tyto Cistici adaptéry jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecny a efektivni zpUsob, jak ¢istit vase strelné zbrané. Tento bezpecnostni

pokyn je urCen k zajisténi spravného pouzivani a manipulace s produktem v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpelnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny ucel, kterym je Cisténi strelnych zbrani.
VZdy uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Ridte se vsemi bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi v tomto priivodci, abyste minimalizovali rizika.
Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim.

Budte informovani o jakychkoli aktualizacich stazeni prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nepouzivejte adaptéry Copper Eliminator, pokud jsou poskozené nebo vykazuji zndmky opotrebeni.
e Pfi Cisténi stfelnych zbrani vzdy noste vhodnou ochranu oci.

Ujistéte se, Ze je vase strelna zbran vybita pred pouzitim Cisticich adaptérd.

o Nepouzivejte rozpoustédla na bazi amoniaku s adaptéry Copper Eliminator.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni vyvrtu nebo Usti.
Skladujte produkt na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace adaptéru Copper Eliminator Rod:

o Ujistéte se, Ze je Dewey tyc¢ Cistd a bez necistot.

o Vyberte vhodny adaptér Copper Eliminator Rod podle kalibru vasi stfelné zbrané.

o Sroubujte maly zavit adaptéru Copper Eliminator Rod na maly zavit Dewey ty¢e, dokud nebude
bezpelné upevnén.

o Zajistéte, aby byl spoj pevny, aby se béhem pouzivani nedochazelo k pohybu.

2. Pouzivani adaptéru Copper Eliminator Rod:

o Pfipojte Cistici kartd¢ nebo jag Copper Eliminator k adaptéru.

o Jemné vloZte karta¢ nebo jag do vyvrtu stfelné zbrané.

Tahnéte adaptér a kartac/jag vyvrtu ve hladkém, stalém pohybu.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily; nechte karta¢ nebo jag vykonavat praci.
Opakujte proces cisténi podle potfeby a kontrolujte na médéné znecisténi.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po Cisténi odstrafte karta¢ nebo jag z adaptéru.
o Vycistéte adaptér Copper Eliminator Rod mékkym hadfikem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte adaptér na bezpecné a suché misto.



Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli opotrebované nebo poskozené adaptéry Copper Eliminator Rod v souladu s mistnimi
predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Misto toho zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné adaptérd Copper Eliminator Rod, obratte se na vyrobce nebo
svého mistniho distributora pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mdlzete zajistit bezpec¢né a efektivni ¢isténi s vasimi adaptéry
Copper Eliminator Rod. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynlim a prejeme Stastné cisténi!
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